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9945234

17,5W + 3,5W LED
incl. LED Board: L9001091 + L9001100

230V~ 50Hz

ol

(IT) Impiego appropriato / (ES) Uso prescrito / (CZ) Pouziti v souladu s uréenim / (PT) Utilizagdo correta / (GR) Ev6eSelypévn xprion

(DE) BestimmungsgemaRe Verwendung
(GB) Intended use / (FR) Utilisation conforme / (NL) Beoogd gebruik / (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem /
(NO) Riktig bruk / (DK) Korrekt brug / (SE) Avsedd anviandning / (FI) Maaraystenmukainen kaytté

Als Stehleuchte im Innenbereich

En tant que lampadaire sur des sols plats, stables, a l'intérieur
Jako lampa stojaca na réwnych, stabilnych podtogach we wnetrzach

Som gulvlampe pa ret gulv indendgrs

Kaytto sisatilojen lattiavalaisimena

Empleo en tanto lampara de pie en interiores
Aplicagdo como candeeiro de pé em interiores

(GB)
(NL)
(NO)
(SE)
(Im)
(€z)
(GR)

Use as a floor lamp indoors

Binnenshuis als staande lamp op effen ondergrond
Som gulvlampe pa rett flate innendgrs

Anvands som golvlampa inomhus

Impiego come lampada da pavimento in ambienti interni

Pouziti jako stojaci lampa v interiéru
Xpnon wg embamnédlo GwTLoTIKO 0 ECWTEPLKO XWPO

(DE) Verwendete Symbole

(GB) Safety Precautions / (FR) Symboles utilizes / (NL) Gebruikte symbolen / (PL) Stosowane symbole / (NO) Brukte symboler /
(DK) Brugte symboler / (SE) Anvianda symboler / (FI) Kaytetyt symbolit / (IT) Simboli usati / (ES) Simbolos empleados /

(CZ) Poutité symboly / (PT) Simbolos utilizados / (GR) Xpnotponotoupeva cUpuBoAa

IP 20

[l

(DE) Lieferumfang

(GB) Package contents / (FR) Contenu de la livraison / (NL) Bij de levering inbegrepen / (PL) Zakres dostawy / (NO) Levering /
(DK) Leveringsomfang / (SE) Leveransomfattning / (FI) Toimitussisaltd / (IT) Fornitura / (ES) Volumen de suministro /
(CZ) Rozsah dodavky / (PT) Material fornecido / (GR) Mapadotéog e€omAlopog

1 Stehleuchte
Montagematerial
Montageanleitung

(GB)

1 Floor lamp
Installation hardware
Mounting instructions

(FR)

1 Lampadaire
Matérial de montage
Instructions de montage

1 Vloerlamp
Monteringsmateriale
Montagehandleiding

(PL)

1 Lampa stojaca
Elementy montazowe
Instrukcja montazu

(NO)

1 Gulvlampe
Monteringsmateriale
Brukerveiledning

1 Gulvlampe
Monteringsmateriale
Brugervejledning

(SE)

1 Golvlampa
Monteringsmaterial
Monteringsanvisning

(F1)

1 Lattiavalaisin
Asennus materiaali
Asennusohjeet

1 Lampada da pavimento
Materiale di montaggio
Istruzioni di montaggio

(ES)

1 Ldmpara de pie
Material de montaje
Instrucciones de montaje

(%]

1 Stojaci lampa
Material pro montaz
Navod k montézi

1 Candeeiro de pé
Material de montagem
Instrugdes de montagem

(GR)

1 Embanédio ¢pwtloTiko
YAwé cuvappoloynong
06nyieg cuvappoAdynong




Lindby




(DE) Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E

(EN) This product contains a light source of energy efficiency class E

(FR) Ce produit comprend une source de lumiére de classe d’efficience énergétique E
(NL) Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse E

(PL) Produkt ten zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej E

(NO) Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse E

(DK) Dette produkt indeholder en lyskilde af energieffektklasse E

(SE) Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass E

(FI) Tama tuote sisaltaa energiatehokkuusluokan E valonldhteen

(IT) Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza energetica E
(ES) Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética E
(CZ) Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti E

(PT) Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética E

(GR) AuTO to TIPOLOV TIEPLEXEL IOl GWTELVH TINYN EVEPYELOKNAG amdSoong kKAdong E
(SK) Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivity E

QR

EAN

4251911714104

(DE) Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E

(EN) This product contains a light source of energy efficiency class E

(FR) Ce produit comprend une source de lumiére de classe d’efficience énergétique E
(NL) Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse E

(PL) Produkt ten zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej E

(NO) Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse E

(DK) Dette produkt indeholder en lyskilde af energieffektklasse E

(SE) Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass E

(FI) Tdma tuote sisdltaa energiatehokkuusluokan E valonldhteen

(IT) Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza energetica E
(ES) Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética E
(CZ) Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické G¢innosti E

(PT) Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética E

(GR) AuTo TO TPoidV TEpLEXEL Lo GWTELVN TNy evepyelakig anodoong kAaong E
(SK) Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivity E

QR

EAN

4251911714197

(NO) Utskiftbar (kun LED) lyskilde av en profesjonell.

(SE) Ljuskalla (endast LED) utbytbar genom fackman.

(DE) Durch einen Fachmann austauschbare Lichtquelle (nur LED)
(EN) Replaceable (LED only) light source by a professional.

(FR) Source de lumiére remplagable (LED uniquement) par un professionnel.
(NL) Lichtbron (alleen led) te vervangen door een professional.
(PL) Wymienne (tylko LED) zrédto swiatta wykonane przez profesjonaliste.

(DK) Udskiftelig lyskilde (kun LED), udskiftes af en elektriker.

(FI) Ammattilainen voi vaihtaa vaihdettavan (vain LED) valonlahteen.
(IT) Sorgente luminosa (solo LED) sostituibile da un professionista.l
(ES) Fuente de luz (solo LED) sustituible por un profesional.

(€Z) Vyménitelny (pouze LED) svételny zdroj odbornikem.

(PT) Luz LED (apenas LED) substituivel por um profissional.

(GR) H mnyn ¢wtdg (Lovo LED) va avtikabiotatal ano enayyeApotio.
(SK) Zdroj svetla (iba LED) vymenitelny prostrednictvom odbornika.

(EN) The control gear is not replaceable.

(PL) Statecznik w lampie jest niewymienny

(DK) Denne lampes ballast kan ikke udskiftes.
(SE) Armaturens styranordning ar inte utbytbar.
(FI) Taman valaisimen ohjauslaitetta ei voi vaihtaa.

(ES) El balastro de esta lampara no es reemplazable.

(DE) Das Betriebsgerét dieser Leuchte ist nicht ersetzbar.

(FR) Le ballast de ce luminaire n’est pas remplagable.
(NL) Het voorschakelapparaat is bij dit artikel niet vervangbaar.

(Cz) Ovladaci zafizeni tohoto svitidla neni vyménitelné.

(PT) O equipamento de controlo desta luminaria ndo é substituivel.
(GR) O pnxaviopog eAéyxou autol Tou GwTLoTikol Sev unopei va avtikataotadei.
(SK) Ovladacie zariadenie tohto svietidla nie je vymenitelné.

(NO) Kontrollutstyret til denne armaturen kan ikke skiftes ut.

(IT) Il dispositivo di alimentazione di questa lampada non e sostituibile.
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